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Estimado dliente,

Gracias por elegir un producto Hanna. Sirvase leer este manual
detenidamente antes de usar el instrumento. Este manual le ofrece la
informaci6n necesaria para la correcta utilizacion del instrumento, asi
como una oea mds precisa de su versatilidad.

Este instrumento cumple con las directrices de la C€
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INSPECCION PRELIMINAR

Desembale el instrumento y realice una inspeccion minuciosa para asegurarse de
que no se han produdido dafios durante el transporte. Si hay algin desperfecto,
notifiquelo a su distribuidor.

Nota: Guarde todo el material de embalaje hasta estar sequro de que el
insfrumento fundiona correctamente. Todo elemento defectuoso ha de ser
devuelto en el embalaje original junto con los accesorios suministrados.

DESCRIPCION GENERAL

Los termometros Minitherm HI 8751, HI 8752 y HI 8753 son
termometros termistor de precision para usos generales disefiados
para su fdcil utilizacion. El amplio display VCL presenta digitos muy
claros que pueden ser leidos desde cualquier dngulo. Un selector
giratorio situado en el panel fronfal permite cambiar el instrumento
desde la posicion OFF al rango de medicion deseado.

El modelo HI 8751 mide la temperatura en grados Centigrados, el
HI 8752 lee la temperatura en grados Fahrenheit, y el HI 8753
dispone de ambos rangos de medicion.

Cada medidor se suministra con sonda de temperatura intercambiable
precalibrada HI 765BL, una pila de 9V y manual de instrucciones.

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
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DECLARATION OF CONFORMITY

We

Hanna Instruments Italia Srl
via E.Fermi, 10

35030 Sarmeola di Rubano - PD
ITALY

herewith certify that the thermometers

HI 8751 HI8752 HI8753

have been tested and found to be in compliance with EMC Directive 89/336/EEC and
Low Voltage Directive 73/23/EEC ding to the followi licable normatives:

EN 50082-1: Electromagnetic Compatibility - Generic Immunity Standard
IEC 801-2 Electrostatic Discharge
IEC 801-3 RF Radiated

EN50081-1: Electromagnetic Compatibility - Generic Emission Standard
EN 55022 Radiated, Class B

EN61010-1: Safety i for electrical equi for
control and laboratory use

—
\PZ
Date of Issue: 26-11-1998 C é"{

P. Cesa - Technical Director

On behalf of
Hanna Instruments S.r.1.

Recomendaciones a los  Usuarios

Antes de utilizar estos productos, cercirese de que son totalmente apropiados para el entomo
en el que van a ser utilizados.

£l fundonamiento de esfos instrumentos en zonas residendiales podria causar inferferencias
inaceptables a equipos de radio y TV.

Toda modificacion realizada en el equipo por el suario puede degradar lus caracteristicas de
EMC del mismo.

Para evitar descargas eléctricas, no utilice estos instrumentos cuando el voltaje en la
superficie a medir sobrepase 24 VCA o 60 VCC.

Para evitar dafios o quemaduras, nunca efectie mediciones en hornos microondas.
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GARANTIA

Todos los medidores de Hanna Instruments estdn

garantizados durante dos afios contra defectos de fabricacion
y materiales, siempre que sean usados para el fin previsto y se
proceda a su conservacion siguiendo las instrucciones.

Las sondas estdn garantizadas durante seis meses.
Esta garantia estd limitada o la reparacion o cambio sin cargo.

La garantia no cubre los dafios debidos a accidente, mal uso,
manipulacion indebida o incumplimiento del mantenimiento preciso.
Si precisa asistencia técnica, contacte con el distribidor al que
adquirio el instrumento. Si estd en garantia indiquenos el nimero de
modelo, la fecha de compra, nomero de serie y tipo de fallo. Si la
reparacion no estd cubierta por la garantia se le comunicard el
importe de los gastos correspondientes. Si el instrumento ha de ser
devuelto a Hanna Instruments, primero se ha de obtener el N° de
Autorizacion de Mercancias Devueltas de nuestro Dpto. de Servicio al
(liente y después enviarlo a portes pagados, cerciorandose de que
estd correctamente embalado, para asegurar una proteccion completa.

Todos los derechos estdn reservados. El contenido de este manual no
podrd ser reproducido, ni total ni parcialmente, sin el previo permiso
escrifo del titular del copyright, Hanna Instruments Inc, Woonsocket,
Rhode Island, 02895 , USA.

Hanna Instruments se reserva el derecho de modificar el disefio,
consfruccion y aspecto de sus productos sin previo aviso.

DESCRIPCION FUNCIONAL Y

ESPECIFICACIONES DE HI 8751

:
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MINITHERM
OFF _°C @
®

RANGE

from -40°C
to +150°C

1) Conector de la sonda

2) Display VCL

4) Escala °C

5) Selector giratorio

)
)
3) Modo OFF (Desconectado)
)
)

Rango —40,0 a 150,0°C
Resolucién 0,1°C
Precision (@20°C/68°F) |  ==0,5% F.E. durante un afio, excluyendo error sonda
Desviacion EMC Tipica +1°C con sonda HI 765BL
Display pantalla 3%z digitos
Pila 1 pila alcaling 9V (IEC 6LR6T)

300 horas de uso continuo
Sonda HI 765BL sonda de acero inoxidable precalibrada
(incluida) e intercambiable con 1 m cable
Condiciones 00 50°C (32 a 122°F);
de Trabajo max 95% HR sin condensacion
Dimensiones 180 x 83 x 40 mm
Peso 280 g con sonda




HI 765PW/10 Sonda de Penetracién, con 10 m de cable y
mango blanco

DESCRIPCION FUNCIONAL Y

ESPECIFICACIONES DE HI 8752

J

HI765W  Sonda de Cable, sin mango (lugares de dificil
acceso) con 1 m de cable

HI 765W/10 Sonda de Cable, sin mango (lugares de dificil
acceso) con 10 m de cable

SONDAS DE TEMPERATURA DE HANNA INSTRUMENTS
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- Sonda cnal 7P6es:etracibn o
1) Conector de la sonda ‘ e RN
2) Display VL S j
3) Modo OFF (Desconectado) - i
4) Escala °F Sonda de Aire
5) Selector giratorio ge
Rango —58 A 338°F @ o —i
Resolucion 1°F
Precision (@20°C/68°F) |  ==0,5% F.E. durante un afio, exdluyendo error sonda M‘ " 7;5j
Desviacion EMC Tipica +2°F con sonda HI 765BL Sonda de Cable
Display pantalla 3%z digitos
Pila 1 pila alealing 9V (IEC 6LR61
S OTROS ACCESORIOS
oras de uso continuo
Sonda HI 765BL sonda de acero inoxidable precalibrada HI710002  Bolsa de profeccion (antes BORGM)
(incluida) e intercambiable con 1 m cable HI710009  Funda de goma azul
Condiciones 00 50°C (32 a 122°F); HI 710010  Funda de goma naranja
g |
de Trabajo méx 95% HR sin condensacidn HI 710031  Robusto maletin de transporte (antes PKGCASE)
Dimensiones 180 %83 x 40 mm HI721310  Pila de 9 V (]0 U.)
Peso 280 g con sonda




SONDAS DE TEMPERATURA

Y ACCESORIOS

Hanna Instruments ofrece una amplia gama de sondas para satisfacer
sus necesidades de medicion de temperatura en aplicaciones en aire,
superficie, penetracion v liquidos. Estas sondas usan sensores termistor
de muy alta sensibilidad por lo que ofrecen mayor precision, una mds
rapida respuesta y un rango de temperatura superior a las sondas
termistor convencionales. Las sondas de temperatura de la serie
HI765 se suministran precalibradas de fabrica con una precision de
+0,4°Cy listas para su uso. Las sondas se conectan facilmente a su
medidor mediante un conector estandar. Estas sondas, totalmente
intercambiables, le permiten pasar de una a otra sin perder tiempo
ni dinero en lentos y tediosos procedimientos de calibracion. Dispone
de las mismas con mango de color diferente para evitar la confaminacion
cuzada durante los tess:
HI 765A  Sonda de Aire, con 1 m de cable y mango blanco
HI 765A/10 Sonda de Aire, con 10 m de cable y mango blanco
HI 765BL  Sonda para Usos Generales en Liquidos, con 1 m de
cable y mango negro
HI 765BL/10 Sonda para Usos Generales en Liquidos, con 10 m
de cable y mango negro
HI765L  Sonda para Usos Generales en Liquidos, con 1 m de
cable y mango blanco
HI 765L/10  Sonda para Usos Generales en Liquidos, con 10 m
de cable y mango blanco
HI 765PBL  Sonda de Penefracion, con 1 m de cable y mango

azul

HI 765PBL/10 Sonda de Penetracién, con 10 m de cable y
mango azul

HI765PG  Sonda de Penefracion, con 1 m de cable y mango
verde

HI 765PG/10 Sonda de Penetracion, con 10 m de cable y
mango verde
HI 765PR  Sonda de Penefracion, con 1 m de cable y mango

rojo

HI 765PR/10 Sonda de Penetracion, con 10 m de cable y
mango rojo

HI 765PW  Sonda de Penefracion, con 1 m de cable y mango
blanco

DESCRIPCION FUNCIONAL Y
ESPECIFICACIONES DE HI 8753
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RANGE

°C -40 to +150
°F -58 to +338

1) Conector de la sonda

2) Display VCL

3) Modo OFF (Desconectado)

4) Escala °C

5) Escala °F

6) Selector giratorio
Rango —40,0 a 150,0°C/ —58 a 338°F
Resolucién 0,1°C/ 1°F
Precision (@20°C/68°F) |  ==0,5% F.E. durante un afio, excluyendo error sonda
Desviacion EMC Tipica +3°¢/=6°F con sonda HI 765BL
Display pantalla 3%z digitos con simbolos
Pila 1 pila alcaling 9V (IEC 6LR6T)

300 horas de uso continuo

Sonda HI 765BL sonda de acero inoxidable precalibrada
(incluida) e intercambiable con 1 m cable
Condiciones 00 50°C (32 a 122°F);
de Trabajo max 95% HR sin condensacion
Dimensiones 180 %83 x 40 mm
Peso 280 g con sonda




GUIA DE FUNCIONAMIENTO

PREPARACION INICIAL

Retire la tapa de la pila de la parte posterior de su termémetro.
Desembale la pila y conéctela a las clavijas. Introduzea la pila en su
compartimiento y coloque la tapa.

Conecte la sonda de temperatura a su correspondiente conector
hembra en la parte superior del medidor.

Para ponerlo en funcionamiento, gire el interruptor giratorio a °C o °F

(dependiendo del modelo).
OF ___ °C
°F

O

Si-la sonda de temperatura estd conectada, la unidad mostrard la
femperatura.

Tras su uso, desconecte el termémetro girando el interruptor giratorio
hasta OFF.

OF ___ °C

&

CALIBRACION

Todos los termometros de Hanna Instruments han sido precalibrados
con precision en fabrica.

Normalmente se recomienda recalibrar todos los termémetros por lo
menos una vez al afio.

Para una re-calibracion anual de total precision, contacte con el
Senvicio de Atencion al Cliente mas cercano.

Las Llaves de Calibracion Hanna nos ofrecen un modo rapido y fdcil
de comprobar la precision del medidor con solo conectar estas llaves de
Calibracion al conector de sonda situado en el instrumento.

Si la lectura difiere en mds de +0,4°C (=0,8°F) del valor de la
Llave de Calibracion, la unidad precisa ser recalibrada.

Elija la Llave de Calibracion mds adecuada a sus necesidades:
HI 765-18C  Llave de Calibracion, -18,0°C

HI 765000C Llave de Calibracion, 0,0°C
HI 765070C  Llave de Calibracion, 70,0°C
HI 765-004F Llave de Calibracion, —0,4°F

HI 765032F Llave de Calibracion, 32,0°F
HI 765158F  Llave de Calibracion, 158,0°F
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SUSTITUCION DE LA PILA

Estos instrumentos se alimentan mediante una pila de 9V.

Cuando la pilo estd gastada, se activa el circuito del Sistema de
Prevencion de Error de lo Pila (BEPS), desconectando el display
aufomdticamente para garantizar que no se tomen medidas erneas
debido a una pila bajo. En tal caso, la pila ha de ser remplazada
en sequida para el correcto funcionamiento del instrumento.

Para tener acceso a la pila, retire lo tapa
de la pila aplicando presion en la direccion
indicada. Desconecte la pila gastada y

sustityala por una nueva. Reinserte la —
pila y cologue la tapa de nuevo. ®

La sustitucion de la pila solo deberd D
realizarse en una zona no peligrosa y

usando una pila alcalina de 9V.
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